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KOLDUS(ELET)KEPEK

A koldus szohoz kapcsolodo frazémak diakron elemzése

Dolgozatunkban a koldus sz6 koré épiilt/épiil6 frazémakat kutatjuk, de nemcsak e
frazémak szinkron megjelenési formaival foglalkozunk, hanem elsésorban fejlé-
déstorténetiikre helyezziik a hangsulyt. Tessziik ezt oly médon, hogy elsdsorban
megvizsgaljuk a koldus sz6 diakrén szemantikai modosuldsait, majd az azokhoz
tarsulo frazémak diakrén megjelenési formait elemezziik - a koldustarisznyahoz,
a koldusbothoz, a koldusénekhez és a koldusok testi fogyatékaihoz kapcsolodo
frazémak alapjan. Banczerowski szerint a frazeologizmusokban rogziilt/rogziil az a
vilag, amelyben az adott nemzet élt/¢él, és ezzel egyiitt rogziilnek a nemzetnek azok a
tarsadalmi-politikai szokadsai is, melyek az adott kulturalis és civilizacids korhoz valo
tartozasarol tanuskodnak. A dolgozat célja, hogy rimutasson azokra a koldus széhoz
kapcsolodo frazémakra, melyek kapcsan elemezhetévé és nyomonkovethetévé
valnak az adott nemzetet ért nyelvi, térténelmi és kulturdlis hatasok.

Kulcsszavak: frazeolodgia, koldus, koldustarisznya, koldusbot, koldusének

A nyelv a tarsadalmi kommunikacié eszkoze és a gondolatokat kifejez6 jelek
rendszere (A. Jasz6 2007). Ezt a nyelvi rendszert leginkabb a kreativitas jellemzi.
Egy adott nyelvnek torténete van: sziinteleniil véltozik, s noha egy adott pilla-
natban allanddénak tiinhet, az allanddsidg benyomasat kelt6 nyelv nem egységes;
teriileti és tarsadalmi valtozatai vannak. ,Minden €l6 nyelv valtozik az id6ben
és varialodik térben” - allapitja meg Benkd Lorand, aki e nyelvi rétegzettség és
variabilitas gazdagsagdra is ramutat (Benkd 1988, 13). A magyar frazeolédgiai
allomanyt killonosen jellemzi ez a sokrétliség; mind szerkezeti szempontbdl,
mind pedig a korpuszt illetden valtozatokban bévelkedd és valtozatos tipold-
giaju rendszere van. Az dltalanosan elfogadott megkozelités szerint az allando
szokapcsolatbol alakult elemeket 6sszefoglalé néven frazeoldgiai kapcsolatoknak
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vagy frazémaknak nevezziik. Megmerevedett alaku kifejezések ezek, a gyakori
hasznala tkovetkeztében mar egységes jelentést hordoznak.

»Bar az allandosult szokapcsolatoknak szamos kiilonb6z6 csoportjuk van, a
legtobbyjiikre jellemz6, hogy a formajuk viszonylag stabil, alkotéelemeik nem — vagy
csak korlatozottan — cserélhetdk ki, jelentésiik pedig az esetek tobbségében nem
szamithato ki azalkotéeleme kjelentésének 6sszegzése révén?” (Forgacs 2013, V1.)

Ezért is fontos megjegyezni, hogy a frazeoldgia egyrészt 6sszegytjti, kozzé-
teszi és kutatja a nyelv szinkronidjaban hasznalt szolasokat, mig a diakron
frazeologia a szolasok kialakulas-torténetével, etimologiai-szemantikai aspek-
tusainak a kérdéseivel, az egyes frazémak idGbeni valtozatainak elemzésével
foglalkozik. Baniczerowski nyomadn a frazeolégianak nagyon fontos szerepe
van az adott nemzet nyelvének, torténelmének és kulturajanak a kutatasa-
ban. A frazeologizmusokban rogziilt az a vilag, amelyben az adott nemzet élt,
és ezzel egyiitt tarsadalmi-politikai szokasai is, amelyek az adott kulturalis és
civilizdcios korhoz val tartozasrol tantiskodnak. Igy tehét nem meglepé, hogy
a koznyelvben rogziilt frazémakat elészeretettel alkalmazzék/alkalmazzuk a
hétkéznapokban is, de visszakdszonnek az ujsagok hasabjairol és egy-egy irodal-
mi mii sz6vegébdl egyarant. Sokrétd haszndlatukat valtozatos jelentéstartalmuk
indokolja, ami killonosképpen segiti a nehezen kimondhaté/elmondhatd, de
mégis kozlésre varo tartalmak rafindlt beleszovését a beszédiinkbe/irasunkba
(vo. Banczerowski 2012).

A frazeologiai egységek kiilonbozo6féleképpen épithetdek be a szovegbe,
attol fiiggden, hogy szdlast vagy kozmondast alkalmazunk. A szélasok f6ként
a stilus szinesitésére, a kozlendd élénkitésének az eszkozeként hasznalatosak;
elterjedtek, kozismertek és foleg emiatt alkalmazzuk 6ket. Szemléletesek és
képszertiek, hiszen ezért valhatnak transzparens jellegtivé, kozérthetévé. Ettdl
eltéréen a kozmondasok kiilonallé/6nallé mondatként keriilnek bele a szévegek-
be, s igy a hasznélat sordn leginkabb a szovegrész elején, tételmondatként vagy
a szovegrész végén, illetve a szoveg el6tt cimként szerepelnek. Ebbdl is latszik,
hogy ,.egészen masként épiilnek bele a szovegbe a lexéma-, illetve a mondatér-
tékid egységek, hiszen mig az el6bbiek magaba a mondatba szerkesztédnek bele,
addig az utébbiak 6nallé6 mondat formajaban jelennek meg” (Forgacs 2007,150).

Munkam soran a koldus sz6 koré épiilt frazémakkal foglalkozom, de nem
csak e frazémak szinkron megjelenési formait kutattam, hanem mindenek-
elott a fejlodéstorténetiikre helyeztem a hangsulyt. Tettem ezt oly médon, hogy
elsésorban megvizsgaltam a koldus lexéma diakrén szemantikai médosulésait,
majd az azokhoz tarsuld frazémak diakron megjelenési formait vetettem gorcsé
ala: mégpedig a koldustarisznya, a koldusbot, a koldusének kulcsszavakhoz és a
koldusok testi fogyatékaihoz kapcsol6do egyéb frazémak alapjan.
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A koldus lexéma diakron valtozatai

A koldus lexéma eredetét, formdaldddsat és idébeni valtozdsait a kovetkezd
szotarakban vizsgaltuk:

o Benkd Lorand (f6szerk.): A magyar nyelv torténeti-etimologiai szotdra
I-IV. Akadémiai Kiado, Bp., 1967-1984. = TESz.

« Szarvas Gabor-Simonyi Zsigmond: Magyar nyelvtorténeti szotdr I-111.
Bp., 1890-1893. = NySz.

o O. Nagy Gabor: Magyar szoldasok és kozmonddsok. Gondolat, Bp., 1976

 B.Lérinczy Eva (f6szerk.): Uj magyar téjszotar. Akadémiai Kiad6, Buda-
pest 1979-2010. UMTsz.

o Pusztai Ferenc-Juhasz Jozsef-Szoéke Istvan-O. Nagy Gabor-Kovalovszky
Mikl6s (szerk.): Magyar értelmezd kéziszétdar. Akadémiai Kiadd, Bp.,
2000. = EKsz2.

o Forgacs Tamas: Magyar széldsok és kozmonddsok szétdra. Mai nyelviink
allanddsult szokapcsolatai példakkal szemléltetve. Tinta Konyvkiado,
Bp., 2003.

A koldus lexéma el6szor a Miincheni Kodexben (1466) fordul el6: ,vala egy
néminem koldos Lazar nevi”. A koldus sz6 kétszofajusagat jelzi, hogy hasznal-
haté fénévként és melléknévként egyarant. Fénévi jelentése a TESz.-ben ’kére-
getésbdl €16 személy) s az Apor-kddexben hasznaljak eldszor kuldos formaban,
mig melléknévként 1780-t6l hasznalatos a ‘nagyon szegény’ személyek jelz6jeként
(Magyar Hirmond6 142: NySz.). A lexéma szarmazéka a koldussdg sz6, mely az
Apor-kddexben fordul el6 eldszor, mégpedig a kuldossdgban formaban. A sz6
eredete a csavarog, koszal jelentésti igéhez vezethetd vissza, amely valdszintleg
hangutanzd-hangfestd eredetti. Nagyszamu szarmazéka van, pl.: a kalandozik,
kédorog, kéricdl, kévilyog, kérdsz szavak.

A Magyar Nyelvtorténeti Szotdr egyetlen jelentésben emliti a koldus szét, s
Bornemisza Pétertdl szarmaztatja az els6 adatot, azonban jelz6s szerkezetként
emlitést tesz a vdandorlo koldusrdl. A népnyelvben ekkor mar szamos névénynévbe
beépiilhetett a sz6, ezért fontos még megemliteniink az ugyszintén e szotarban
szerepld lator koldus ldba sebesitd fii leirast, mely Melius Juhasz Péter Herbdriuma-
bdl szarmazik, s a koldustetii nevli névényre utal. Kiss Jend a tajnyelvi sz jelenté-
sét is megadja: ,, Az arokparton tenyészénovényeket termésiik »ragaszkodasarol«
nevezték el igy; mint: ruhdba, szérzetbe beleragadé aprd, barna termésti gyom-
novény; ennek kapaszkodd magva” (48). Az emlitett novények termése, tiiskés
gyiimolcse ratapad mindenféle ruhaszovetre, az allatok bundajara, s igy terjednek
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mindenfelé. Ismert a ragaddncs ’Lappula’ (MNGv. 131) elnevezés is, amely szintén
ezt a tulajdonsagot hangsulyozza. A koldustetd(kiidiistetd, kodistetd) elnevezésnek
azért van olyan sok jelentése, mert ezzel a névvel a népnyelv a Lappula nemzetsé-
gen kiviil még igen sok olyan novényt jeldl, amelynek kapaszkodé termése van.
Ilyen példaul a mizséton kiviil a parlofo, tiiskemag, Orlay-murok, ragados galaj,
kirélydinnye, szerbtovis, subés farkasfog, bojtorjén.” (Erdekes névénynevek IV.)

A Magyar Nyelvtorténeti Szotarban fellelhet6 tovabba a koldusrongyok ssze-
tétel és a nyomorék koldus jelz6s szerkezet, amelyekben mar a koldusokra jellem-
z0 testi fogyatékossag leirasa is el6keriil. A szétarban a szocikk végén a koldus
lexémahoz kapcsolddé frazémakat is megtalaljuk: Senki énfel6lem nem tart-
ja, hogy szemérmes koldus volnék.; Ne utald meg a nydjas koldust. (Kisviczay:
Adagiorum); Szemérmes koldusnak tires a taskdja.; Nem fél koldus a fosztastol.;
Koldustol kérsz taskat.

O. Nagy Gabor szétardban a koldus lexéma kapcsan fellelhetd frazémaknak
harom elemzési lehetdsége korvonalazodik. Az egyik a szocidlis momentum,
amelyhez a Koldustol kér tarisznydt frazéma tarsithato; ebben elébukkan a
koldustarisznya fogalma, melynek részletes elemzésére a tovabbiakban tériink ki.
A masik a vallasi mozzanat, amely kapcsan az Ul, mint a koldus a portikusban
‘templom eldcsarnoka’ frazéma lesz/lehet az elemzés targya. Ugyanis a koldus-
hierarchidban a templomi koldus igen el6kel6 helyet foglal el, igy ez a kenetteljes
tlési ritus emiatt ad tobbletjelentést a fent emlitett frazémanak. Mig a koldulé
barat kifejezés a koldulorendi szerzetesekre (ferencesek, domonkosok) utal. A
harmadik frazémacsoportot pedig a egyfajta pejorativ, metaforikus szemlélet
jellemzi, melyhez az Egy koldusbol ketté ’szegény legény és szegény lany hazas-
saga’ frazéma kapcsolhatd. Az énekes koldus kapcsan emlit a szétar tovabbi
frazémakat, illetve tovabbi jelzds szerkezeteket, ilyenek a vak koldus, az azott
koldus, az aldzatos koldus és a buicsus koldus.

Erdekességként megemlithetjiik a Koldus csillagot, tovabbd az ehhez kapcso-
16d¢6 gyerekdalt. ,, A Koldus csillag nevét véli és vitatja valamely, ma mar népiink
el6tt ismeretlen pogany isten neve elkeresztelésének. De ki hinné még most?
aminél kevesebbet nem allithatni: hogy a mi tliz isteniinket rejtegeti a hagyo-
many e név alatt, mely a hiszékeny gyermekekkel ma is énekelteti: »Hozd el
koldus a napot!«” (Kandra, 442)

Az Uj Magyar T4jsz6tarban a koldus lexémdénak — mint f6névi, mind pedig
melléknévi funkcidban - sok alakvéltozatara leltiink: ilyenek a kédis, kodé, kudiis
stb. A szofaji aspektusu értelmezés soran a csak fénévi vagy csak melléknévi
hasznalatban is tobb jelentést, tobb alkalmazasi lehetdséget talaltunk a tdjszo-
tarban. Ezekhez a jelentésekhez tobb frazéma is tarsul, f6ként pejorativ, gunyos
jelentéssel. El6fordulnak paradox jelentésti frazémak is, ilyenek a Fél téle mint
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koldus a garastél vagy a Koldustdl kér tarisznydt. A szélasok koziil eléfordul a
Koldusutra megy ~ Ciganyiitra megy, illetve A magam koldusa vagyok (Cha szegé-
nyen is, de szabadon élek’) allandésult szokapcsolat.

Forgacs Tamas Magyar széldsok és kézmonddsok cimii szétdaraban a koldus
lexémdhoz kapcsolva a ma is igen gyakori és kozismert Szemérmes koldusnak
iires a tarisznydja ~ Szégyenlds koldusnak iires marad a tarisznydja frazémakat
talaltuk. El6fordulnak tovabba a koldusbot, a koldustarisznya és a kolduskenyér
cimszavak ala csoportositott frazémak kiilonféle valtozatai is.

A Magyar értelmez6 kéziszotarban a koldus fonévi cimszo alatt a kovetkezd
magyarazat taldlhato: 1. rendszeres kereset nélkiili, kéregetésbil €16 személy’ pl.
vak koldus; 2. ’tonkrement, nincstelen személy’ pl. koldussd tette az drviz. A sz6
melléknévi jelentése: ‘nyomorult, nincstelen, szegény’ pl. koldus orszdg. A szoéla-
sok koziil az értelmez6 szotar a kovetkezd népi hasznalata és tréfas hangulata
frazémat emliti: Mdr a koldus is a harmadik faluban v. hatdrban jar — ezt késén
kel ember korholasara alkalmazzdk, jelentése: ‘'mar késdre jar’

A koldus lexémahoz kapcsol6do frazémak diakron valtozatai

A frazémak kialakulasat, transzformalodasat és idébeni valtozasat a kovet-
kez§ szétarak segitségével kovettitk nyomon:

o Erdélyi Janos 1851. Magyar kozmonddsok konyve
o Margalits Ede 1896. Magyar kozmonddsok és kozmonddsszerii széldsok
o O. Nagy Gabor 1976. Magyar szdldsok és kozmonddsok

o Bardosi Vilmos 2003. Magyar széldstar: (Szoldsok, helyzetmondatok,
kozmonddsok értelmezd és fogalomkori szotdra)

» Forgacs Tamas 2004. Magyar szoldsok és kozmonddsok szotdra: (Mai
nyelviink dallandosult szokapcsolatai példikkal szemléltetve)

A Koldusbotra jut frazéma diakron valtozatai

O. Nagy Gabor szerint (1976, 13) egyszerd, osszetett és mondatformaju széla-
sokrol beszélhetiink. Az egyszert szolasok azok a kifejezések, amelyekben nincs
sem mellékmondati rész, sem azonos mondatrészek ismétlésébdl ered6 tagolt-
sag. A Koldusbotra jut frazéma metaforikus jelentést hordoz, hiszen a vagyon
elvesztését, elszegényedést jelent. Igy a metaforikusan motivalt frazémdk kozé
sorolhatjuk, motivaltsaguk szoképen alapul, konkrét - absztrakt jelentésatvi-
tellel jonnek létre (v6. Forgacs 2007, 72). Rozgonyiné Molnar Emma A szdldsok
grammatikai tulajdonsdgai cim( tanulmanyaban a szélasokat harom alcsoport-
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ba osztja: szdlasglosszémakra, szélasszintagmakra és szolasmondatokra (1981,
339-347). Az altalunk vizsgalt frazéma a szélasmondatok csoportjaba tartozik,
hiszen a Koldusbotra jut predikativ magot tartalmazo szolas, amit az igei fraze-
ologizmusok kozé sorolhatunk be. Ezek mondattani feje mindig ige, melyhez
egy vagy tobb lexikalodott bévitmény kapcsolddik/kapcesolodhat.

A Koldusbotra jut szolas a ’vagyonat v. jovedelmi forrasat elvesztve teljesen
elszegényedik’ jelentést hordozza, a frazéma teljes értéki értelmezéséhez azonban
sziikség van arra, hogy megértsiik a koldusbotnak mint eszkoznek a jelentdsé-
gét a koldusmili6 viszonylatdban. A bot ugyanis a koldusnak legsziikségesebb
szerszama. A kifejezés képszert, s metaforikus jelentéssel bir, azonban a legtobb
ember az elszegényedés fogalmaval azonositja. A sz6lds minden emberre vonat-
kozhat, tarsadalmi rétegtdl, nemi és vallasi hovatartozastol fiiggetleniil haszna-
latos, mégis inkabb elvont sikon valik elemezhetévé/értelmezhetéve.

A frazéma igei feje a diakronidban valtozasokat mutat, hiszen tobbféle szer-
kezeti és szemantikai eltéréseket talalunk. Gyakran hasznalatos a Koldusbotra
jutott forma, melyben az igei rész mult idejii volta mddositja a frazéma jelen-
tését is, ezaltal sokkal mélyebb interpretalhatésagi lehetdséget rejt magaban. A
jutott ige E/3. személy mult idejii formaja oly moédon véltoztatja meg a jelen-
téstartalmat, hogy a torténés befejezettsége révén, mely immar allapotot jeldl,
hangsulyosabba teszi az 6nhibabdl torténd elszegényedés lehetdségét.

Szintén a szdlas igei része varidlodik a Koldusbotra juttat <vkit> ’teljesen
tonkretesz vkit’ szolasban, melyben a mtveltets ige hasznalata arra utal, hogy
tobb személy bevonasaval valosul meg a cselekmény. A sz6las negativ kicsen-
gése a cselekményben rejlo, s az azt vezérld rosszindulatot jelzi.

Az eddig vizsgalt, gyakori és jol ismert frazémak mellett egyéb jelentéskort
mozgositd szolasok is konstrudlodtak a koldusbot lexémaval:

Erdélyi Janos Magyar kozmonddsok cimi gy(ijteményében, mely 1851-ben
jelent meg, a Koldusbotra jutott format taldlhatjuk meg. Margalits Ede 1896-
ban kiadott Magyar kozmonddsok és kozmonddsszerti szoldsok konyvében is
fellelhet6ka koldusbot lexémara épiild frazémadk, am ezek kontextusa tobblet-
jelentést hordoz. Ilyenek a Minden koldus a maga botjat dicséri vagy a Minden
koldus a maga botjdt 6rzi és a Kicsiny a koldus, de elég nagy a botja vagy a Kis
koldus, nagy bot sz6lasok, melyek esetében megfigyelhet6 a koldusbot jelentd-
ségének hangsulyozasa. Az els6 fent emlitett példaban kétféle valtozatot figyel-
hetiink meg, aminek kovetkeztében a két szolas mindossze az igehasznalatban
kiilonbozik egymastol: az els6 esetben a dicséri, a masodikban az 6rzi ige van
jelen, ez is alatamasztja azt a tényt, hogy a koldusbot a koldus ékessége, amelyre
biiszke, talan a legbiiszkébb, s melyre vigyaznia kell, hiszen az életben mara-
dasat, a létét szavatolja. Ezért valt kozismertté egy tjabb szolasvaltozat: a Ritka
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koldus bot nélkiil, mely alatimasztja az allitdsomat, s ezért hasznaljuk az olyan
helyzetek leirasara a kovetkez6 szélast, amikor a kozl6 mar tudja, hogy az adott
helyzet sikertelenséggel zarul, hiszen a lehetetlent kéri: ezt fejezi ki a Koldustol
a botot kéri szolas. A Kicsiny a koldus, de elég nagy a botja frazéma jelentésében
hasonlé a Kicsi a bors, de erds szélashoz, amikor ellentétes jelentéstartalmat
tilkroz a szolas elsé fele a folytatashoz képest; az erdsebb fél ugyanis gyakran
lenézve probalja kihasznalni a masikat, vagy csak erejét fitogtatja a gyengébbnek
vélt tarsa el6tt, minek eredményeképpen magat keveri bajba, amit a Kis koldus,
nagy bot szolas is hivatott kozolni, csak rovidebb és tomorebb forméban.

A koldustarisznya frazéma diakron valtozatai

A Magyar értelmezd szotdr szerint a tarisznya ‘nyakba vagy vallra akaszt-
va hordott, rendszerint rdhajtott feddlappal ellatott nyitott taskaféle’ (Pusztai
2008), amit sok esetben az 6ltozet részeként, vagy kiilonall6 tarolasra, hordds-
ra szolgald eszkozként hasznalnak. A népmeséknek koszonhetden kozismertté
valt a sz jelentése, ugyanis a szegénylegények szerencseprobald utjai elétt az
édesanyak ebbe csomagoltdk a hamuban siilt pogacsat, ami eledelként szolgalt
a hosszu ut soran. A koldusoltozetnek is elengedhetetlen kelléke a tarisznya,
hiszen ez az erszényszer( taska viseldjének szinte allandd rekvizitumava valik,
minek kovetkeztében a legértékesebb dolgokat tarolja benne, mint amilyenek
a pénz és az élelem. A koldusok esetében azonban ez a tarisznya a legtobb eset-
ben iires marad, esetleg az aljan cs6rog benne némi aprépénz, igy nyelviinkben
kiilonféle szélasok és kozmondasok honosodtak meg réla. Elsésorban maga-
rél a tarisznyardl mint tarolasra szolgald eszkozrol sziilettek frazémak, ilyenek
a Telhetetlen, mint a koldustarisznya, Mindig iires, mint a koldustarisznya és a
Meg nem telik, mint a koldustdska, majd pedig a személyrdl is, akinek a tulaj-
dondban all a tarisznya; ilyenek a Szemérmes koldusnak iires marad tarisznydja,
Szemtelen koldusnak tele nagy tdskdja és a Szégyenlds koldusnak tires a tdskdja.
Az emlitett példakbdl is latszik, hogy az emberi jellemek és a tarisznya teltsége
kozott vonhat6 parhuzam. Erdemes azonban megfigyelni a frazémakban rejlé
jelentésbeli kiillonbségeket: az els6 esetben, ha a Szemérmes koldusnak iires a
tdskdja szdlast elemezziik, akkor megallapithato, hogy a koldus szégyenldssé-
gének kovetkeztében maradt iiresen a taskaja; azonban hogyha megfigyeljiik a
Szemérmes, mint az iires tdskdjii koldus format, amely szintén kozismert, akkor
észlelheto jelentésbeli kiilonbség az el6z6hoz képest. Ugyanis az els6 esetben a
koldus szemérmességének eredménye az iiresen maradt tarisznya, mig a méaso-
dik esetben az iires taskanak tudhaté be a koldus szemérmessége.
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Margalitsnél megtalalhatd a szolas fent emlitett mindkét valtozata: Szemeér-
mes koldusnak iires a tarisznydja és a Szemérmes, mint az iires tdskdju koldus,
tovabba ugyanezen cimszd alatt lelhet6k fel a Szemtelen koldusnak tele nagy
tdskdja és a Szégyenlds koldusnak iires a tdskdja szdlasok is, amelyek az ellentétes
jelz6k hatasara ellentétes jelentést hordoznak. Ezeken a szélasokon tul a gytijte-
viszi a nyakdban sz6lds is, amelyben a koldustarisznya mar egy tjabb aspektusu
szemantikai tobbletet kap, hiszen a frazéma kontextudlis jelentését figyelembe
véve itt nem egy allandosult allapotra, az elszegényedett sorsra kell gondolnunk,
hanem a tanulasban rejl6 lehetéségek kibontakoztatasara. Hasonloképpen tekint-
hetiink a Tékozlonak ruhdja végre koldus taskdja szélasra is, melynek jelentése a
kolduslétben rejlé lehet6ségek megragadasara és a leleményesség altal torténd
talélésre sarkallja a peremre szorult embereket.

O. Nagy Gabor Magyar szoldsok és kozmonddsok cimi 1976-ban kiadott gyj-
teményében mér magyarazatot is tarsit a szolasokhoz és kézmondasokhoz. Igy a
Koldustol kér tarisznydt [rég: Koldustdl a botot kéri; Koldustol tarisznyat vesz el]
= a) (t4j) olyantdl kér vmit, aki maga is nagyon szegény, aki maga is elvesztette
mindenét b) (rég) olyasmit kér, ill. vesz el vkitdl, ami nélkiil az nem lehet el c)
(rég) lehetetlent akar. Koldustdl ne vdrj tarisznydt = az egyetlen holmijat senki
sem adja oda masnak (taj). Szemérmes [szégyell6s v. tdj: szerény vagy néma]
koldusnak iires [iiresen marad] a tarisznydja [rég: a taskdja] = aki szégyell kérni
v. a maga jogos érdekében szot emelni, az hatranyt, kart szenved. Mindig iires,
mint a koldustarisznya = mindig tres (t4j). Telhetetlen, mint a koldustarisznya
= semmivel sem elégszik meg, mindig tobbet akar. Koldustarisznydt akaszthat
a nyakdba [rég: Koldustarisznyara szorul] = annyira elszegényedik, hogy akar
koldulni is elmehet. ~ Koldusbotra jut. Koldustdska vallan, aranygyfirii ujjdn —
nem (jol) illenek Ossze = aki szegény, az ne paradézzon! (rég).

Az 6sszegyijtott szolaskorpuszbdl jol lathato, hogy az el6z6 fejezetben szerep-
16 koldusbot és a koldustarisznya is elengedhetetlen kelléke a koldussorsa jutott
emberek életének. A koldusbot fegyverként, mig a koldustarisznya éléskamra-
ként szolgal, minek kovetkeztében mindkett6 fontos tartozéka a kolduslétnek.

A koldusénekhez kapcsolodé frazéma diakron valtozatai

A koldusnak a hangja egyben hangszere is, mely altal teljesiti kiildetését, tuléli
a hétkoznapokat s megteremti a maga kenyerét. A koldusok a tarsas magany
6nall6 szubjektumai, akik énekiikkel teremtenek kapcsolatot a transzcendens
és immanens vilag kozott, minek kovetkeztében énekhangjuk altal mondanak
aldast az 6ket megsegitkre vagy szornak szitkokat az 6ket elitélokre, lenézdkre.
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Igy a koldusének milyenségérél is sziilettek frazémak, melyek diakrén véltoza-
tainak vizsgalatat a folytatasban végezziik el.

Erdélyi Janos Magyar kézmonddsok konyvében a koldusének cimszo alatt az
alabbi frazémak taldlhatdak meg: Enekel a koldus, tigy kap alamizsnét, Egyhan-
gui, mint a koldusének és a Kifogy mindenébdl, mint koldus az énekbél. Az Enekel
a koldus, ugy kap alamizsnat szolas utal a koldusének létfenntart6 szerepére,
ugyanis az éneklés kovetkeztében megkapott alamizsna jelzi az elvégezett feladat
kulcsfontossagat. Az Egyhangui, mint a koldusének frazéma kapcsan elmondhatd,
hogy alegtobb esetben — némi kivétellel, hiszen a nagyvarosok utcait jarva azért
talalkozhatunk olyan koldusokkal és utcazenészekkel is, akik zeneileg képzett
emberek, akik sok esetben csak kihivasbdl probaljak ki az utcan valo zenélést,
mig masok objektiv okok miatt keriiltek/keriilnek az utcara, s ez az egy tulélési
lehet6ség maradt a szamukra - az énekes vagy hangszeren jatszo, esetlegesen
a két tipust kombinal6 koldusok nem képzett zenészek, ezért a hamis hangok,
az egyhangusag és a nem pontos hangszerjaték jellemz6 lehet rajuk. A Kifogy
mindenébdl, mint koldus az énekbdl szolasbol arra kovetkeztethetiink, hogy a
kolduslét alapvetd eleme a végletekig torténd kitartas, hiszen esetiikben ez jelenti
a tulélés zalogat. Tehat az énekbdl valo kifogyas akar a teljes kilatastalansagot,
azaz az élet végét jelentheti.

Margalits Ede gytijteményében a koldusének cimsz6 kériil az Ugy huzza a
szot, mint a szentivanyi koldus az éneket, Jajgat, mint a koldus a biicsiiban és a
Jajgat, mint a kédis a vasdrban, illetve a Kifogy mindenébdl mint koldus az ének-
bél szdlésokat lelhetjiik fel. Az Ugy huzza a szot, mint a szentivanyi koldus az
éneket frazéma tobb valtozata is ismeretes, ugyanis tobb helységnév, tdjegységnév
is el6fordulhat a koldus lokalitasanak jelzéjeként, tovabba utal a koldus éneké-
nek siliny mindségére, ami nem is nevezhetd igazan éneknek, sokkal inkdbb
az elnyujtott szavak egymasutanisagabol valik értelmezhet6vé a kozolni kivant
tartalom. A Jajgat, mint a koldus a biicsiiban és a Jajgat, mint a kédis a vdasdrban
szolasok azonos jelentéstartalmuak, a kodis ugyanis a koldus lexéma korabbi taji
megfelel$je, amely az Uj magyar tajszotérban a koldus lexémd alakvaltozataként
fordul el6. A jajgatds ebben az esetben a koldulds mddszertananak az eszkoze,
amit olyan helyen végeznek az ebbdl él6 személyek, ahol nagy embertomegek
fordulnak meg, igy a bucsu, a vasar tokéletes helyszin tevékenységiik megva-
l6sitasahoz. A Kifogy mindenébdl, mint koldus az énekbdl sz6las pedig az ének
létfenntartd szerepét hivatott jelezni.

0. Nagy Gabor gytijteményében az alabbi magyarazatok talalhat6ak a koldus-
ének vezérszavi frazémak mellett: Kifogy mindenébdl, mint koldus az énekbdl =
semmije sem marad (rég). Jajgat, mint a koldus a vdsdrban [a bucstban; Ot-kidlt
(’kiabal’), minta sebes koldus a biicsuiban; Ott-kat ('kiabdl’), mint a sebes valagt
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koldus] = hangosan v. ok nélkiil jajgat, ill. igy kialtoz (t4j). Nem lesz beldle énekes
koldus se = nem lesz abbdl semmi, nem fog az sikeriilni! (t4j). (Ugy) énekel, mint a
nyiradi [palagyi] koldus = a) hamisan énekel b) a szavakat elnyujtva, énekl6 hanglej-
téssel beszél (t4j). Egyhangu, mint a koldusének = nincs benne semmi véltozatossag.

Az emlitett frazémak diakron valtozatai is jol tiikrozik a koldusének jelentd-
ségét, ami a koldulas modszertananak egyik legfontosabb eleme, s ami a betevd
falat megszerzését eredményezheti.

A santa koldushoz kapcsolddo frazéma diakrén valtozatai

A santa koldusok esetében sokszor felmeriil az emberekben az a kérdés, hogy
esetiikben valos fogyatékossagrol lehet-e sz6, vagy mindazok csak a szinlelés
aldozatai lesznek, akik hisznek nekik. Sok esetben ugyanis az elszegényedett
sorsu emberek a szinjaték/szinlelés eszkozét valasztjak a sajnaltatas targyaként,
amely altal megprobalnak némi apropénzt osszekéregetni az 6ket koriilvevd
emberektdl. Masrészt viszont a santa koldusrdl szdl6 szolasok, kozmondasok
gorbe tiikrot tartanak az emberek elé, ugyanis tartalmukban az emberi lusta-
sagra, jellembeli gyengeségre hivjak fel a figyelmet.

Margalits Ede gyljteményében szintén egyetlen szolasban szerepel a santa
koldus: A hamis lelkiit a santa koldus is utoléri, mely hasonld jelentéskort ir le,
mint A hazug embert hamarabb utolérik, mint a sdanta kutydt. Ez utobbi kozis-
mert kozmondasunk, s mindkett6 az emberi jellem gyengeségére utal.

Erre a jelz8s szerkezetre O. Nagy Gabor a kovetkezo szdlasokat emliti: (Mdr)
a (sdnta) koldus is a harmadik (hetedik) faluban (hatdrban) jar (énekel) = Kelj
tel, hiszen mar régen megvirradt, mar dologid6 van! (nép, tréf). Ebben a gytjte-
ményben - a zardjeles részekben — mar jol lathatok a szolas variacids lehetéségei.
E kiilonféle szolasvariaciok jol titkkrozik, hogy miként valtozik a jelentéstartalom,
hogyan stilyosbithatéak a koldusok koriilményei, és hogyan hangsulyozhaté még
inkabb a szegénysors. A puszta koldussz6, vagy a jelzével ellatott sdnta koldusszer-
kezet hasznalata, illetve, az a jelenség, hogyan jar a koldus, vagy énekel inkabb,
mind-mind médositjak a sz6las jelentéstartalmat, s utalnak a kiilonféle koldusti-
pusok altal az emberi kényelmességre, lustasagra, mulasztasokra.

A vak koldushoz kapcsolddo frazéma diakron valtozatai

A vak koldusrdl leginkabb olyan szélasok, kézmondasok sziilettek és marad-
tak fenn, amelyek azt irjdk le, hogy a latni nem tudas kovetkeztében hogyan lehet
becsapni vagy félrevezetni az ilyen embert. Ennek kovetkeztében tobb esetben

114



Tanulmanyok, Ujvidék, 2017/2. 55. fiizet, 105-117

is eléfordul, hogy a szélasok ironikus hangulatuak, illetve ellentétes értelm,
antonim kifejezéseket tartalmaznak.

Margalits Ede elemzett gytjteményében tobb szolas és kozmondas is talal-
hat6 a vak koldus vezérszoval. A poklot a vak koldus is ldthatja, azaz 'a kozeled
rosszat nem kell feltétleniil latnunk, megérezziik azt elore’. Azt mondta a vak
koldus, szeretném ldtni. = Valaki nagyzoldsanak, hetykélkedésének a csufola-
sa — értelmezi a szerz6. Vak koldusnak fagaras is jo, melyben a fagaras a beve-
zetOben mar emlitett atverés eszkoze. A fagaras egy jelentéktelen, értéktelen
pénznem, amelyet a sz6las kiilonféle véltozataiban a fabatka széval is gyakran
helyettesitenek. A fabatka is hasonlé jelentést hordoz, innen ered a Fabat-
kdt sem ér kozismert szolasunk, ami azt jelenti, hogy semmit sem ér. A Vak
koldus is oriil, ha patkora talal sz6lasban érdemes a patkd jelent6ségére figyelni,
hiszen a patkéforma egy olyan alakzat, amit a vak emberek tapintas alapjan is
meg tudnak ismerni, be tudnak azonositani, s amely a szerencse jelképeként
kozismert, igy a vak ember is a szerencse jelentését tarsitja a patkdhoz. A Vak
koldusnak is alamizsndn a szeme sz6las utal az alamizsna létfenntarto erejére,
melynek hangsulyozasat eredményezi, hogy a szdélasban a vak koldus szeme
is a betevo falatokon pihen. A Fél téle, mint koldus a garastol szolas ellentétes
értelmd, antonim kifejezést tartalmaz, hiszen a koldus a garas utdn vagyakozik,
semmiképp sem irhaté le ez az érzés valddi félelemként, pontosabban a féle-
lem sokkal inkdbb a kiszolgaltatottsdg érzésétdl eredeztetheté mintsem maga-
tol a garastol. Ugyanezen szélasnak kialakult egy ujabb valtozata, amelyben
mar kicserél6dott az antonim jelentést hordozé elem: Kap rajta, mint koldus a
garason, amely mar valds jelentéstartalmat titkroz. Ennek a valtozatnak egyfajta
fokozasa figyelheté meg a gytijteményben, hiszen eléfordul a Kap rajta, mint
koldus a fagarason valtozat is, melyben szintén ellentétes jelentésre talalunk,
csak most mas formaban, mint az el6z8ekben, itt ugyanis nem az igei fej miatt
alakul ki az ellentétes jelentés, hanem a fa el6tag miatt. S még egy ujabb valto-
zata ennek a szélasnak: a Kap rajta, mint vak koldus a fagarason, amelyben
ironikus helyzetet teremt a vak koldus fagaras utdni kapasa, hiszen egyfajta
megcsufolasrol, kigunyolasrol van szé benne.

O. Nagy Géabor 1976-0s gytijteményében e cimsz0 alatt a kovetkezd (magya-
razattal ellatott) szolasok talalhatoak meg: Kihiizta (mdr) a vak koldus a dugot,
nem ldtja bedugni. = er6sen fj a szél. Oriil neki, mint vak koldus a fagarasnak,
illetve a Fél (t6le), mint (a) koldus a garastdl. [rég: Oriil neki, mint (a vak) koldus
a (fa) garasnak; Kap rajta, mint koldus a garason] = nagyon oriil neki, kap rajta.
(tdj, tréf). Vak koldusnak fagaras is j6 = nem valé annak finom, draga holmi, aki
nem tudja értékelni. (rég).
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Osszegzés

A koldus lexémahoz kapcsolddo frazémak vizsgalata is bizonyitotta, ahogyan
a diakrdn valtozatok vizsgalatanak eredményeképpen is megmutatkozott, hogy
a frazémdkban mind szintaktikai, mind pedig szemantikai valtozasok tapasztal-
hatéak. Tovabba lathattuk azt is, hogy a hétkoznapi emberekben nagyon gyakran
alakul ki negativ sztereotipia az elszegényedett, koldussorsban él6 embertarsaink
kozosségérol, miszerint 6k biidosek, koszosak, alkoholistak, ingyenélék, éhen-
koéraszok stb. Azonban ne feledkezziink meg arrél sem, hogy élethelyzetiik és
a kialakult sztereotipiak mogott ott all a tarsadalom, amelynek minden egyes
szereplGje, minden egyes rétege mast és mast vél benniik felfedezni, és kiilonféle
nézeteket vall a peremre szorultak sorsardl. Az allamvezetés azért nem kedveli
Oket, mert a sajat tevékenységének a kudarcat latja benniik, az egyszert embe-
rek pedig azért keriilik 6ket, mert szerintiik olyan életvitelt folytatnak, aminek
példajaban minden ember latja, hogy sokszor egy pillanat elég ahhoz, hogy
hasonlé sorsra jusson/juthasson/kényszeriiljon barmelyikiink.
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Sarolta KULCAR
PROSJACKE(SLIKE)ZIVOTA

Dijahrona analiza frazema vezanih za rec ,,koldus” [prosjak]

U radu istrazujemo one frazeme koji su se formirali/formiraju oko reci koldus
[prosjak], analiziraju se ne njihovi sinhroni oblici, ve¢ pre svega njihov proces istorije
stvaranja. Prvo dajemo pregled dijahronih semantickih promena reci koldus, a potom
istrazujemo one dijahrone oblike frazema koje u sebi sadrze sledece semanticke
varijante re¢i koldus [prosjak] — koldustarisznya, koldusbot, koldusének, a koldu-
sok testi fogyatékai [prosjakova torba, prosjakov $tap, prosjakova pesma, telesni
nedostaci prosjaka]. Prema Bancerovskom [Janusz Baficzerowsk] u frazeologizmima
se odrazava(o) onaj svet, u kome (je) data nacija zivi(ela), u njima se mogu pored
toga prepoznati i one drustveno-politicke navike pojedinih nacija, koje svedoce o
pripadnosti datom kulturalnom i civilizacijskom krugu. Cilj rada je da se istaknu
oni frazemi vezani za re¢ koldus [prosjak], pomocu kojih je moguca analiza onih
jezickih, istorijskih, i kulturalnih faktora koji su imali uticaja na datu naciju.

Kljucne reci: frazeologija, prosjak, prosjakova torba, prosjakov stap, prosjakova pesma

Sarolta KULCSAR

BEGGAR(LIFE)IMAGES

The Diachronic Analysis of Phrasemes Related to the Word ,,koldus”
[beggar]

The topic of this paper is the exploration of phrasemes related to the word “koldus”
[beggar] not only from a synchronic perspective, but with a focus on their etymologic
development. We first examine the diachronic semantic variants of the word “koldus”,
and then analyse the diachronic variants of the phrasemes related to them based
on the phrasemes related to the beggar’s purse, beggar’s song, and the physical
disabilities of beggars. Following Banczerowski, the world in which a given nation
lives/is living, together with their socio-political habits showing their belonging
to a given cultural and civilizational circle, is recorded in phraseologisms. The aim
of this paper is to point out the phrasemes which could represent the basis of the
analysis and serve as a record of the language of the nation, its history, and its culture.

Keywords: phraseology, beggar, beggar’s purse, beggar’s staff, beggar’s song
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